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A Bilingual Corpus Automatic Acquisition

System Based on Web

Abstract: Implemented a bilingual corpus automatic acquisition system by taking advantage of an
abundance of multilingual corpus in the World Wide Web, and analyzing their content and links.
First, introduced system framework and main modules; second, described every module and
technology innovations in detail. A prospect for the next step was given at last. This system
provided an effective way for achieving Chinese-English parallel corpus.
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1. 51§

TR WS G v 2% ) 7 VAR BB, Ik, 1ERLEE TR T B ARE F AL EEAT 5T
I EROME C 215 2Bk 2 AT . Rl & XUEE R E (Bilingual Corpus), &AL
AR LSS BEH B DL R B IR En URR BUAIE FUAN n] Bk () B BT . — 7, RGETERHE )
I EEAED) TSR PSRRI R, B AT E R E N STt WL A B B A fy e i fit 1 b
AN 2R B4 Ce.g., Brown et al.1990; Melamed 2000; Och and Ney 2002), # T 41t
(Statistic-Based) Fl13& 5245 (Example-Based) %5 3% 118} 22 (1§13 77 12 L =8 B0 1R A L
ROt TR AR, ARGE TR E, eSS AR TR S . S — 5T,
RUE VAR PR S S ERH 3 R R 1R B ORI, AP AT DLAZ I 2 2 & M 4D B2 R R AR, ol
1A 4t (e.g., Gale and Church 1991; Melamed 1997) FIEHFERM, MM ot 14 4 L2 B
FiAR . BeAh, NOEERE R IE S (S SRR (e.g, Davis and Dunning 1995; Jian-Yun Nie,
TRECS;), #Piadigmit. XUEARE BRI LR 218 5 X] Lot 78 55 1 B B R Al Bt U .

RAE-TAT W R i & 5 IR BUAE B IR R IR AE, & B &N T RERIAN T W18 77,
FRXGE AT TR R I SRR = AR T E BURR 5« BT [ S o I, AN A LSRR
F o B, BRI B R RAE SCAS I B A IR 4 R I RO E AN 56 1, X A XOE- AT T R
e BISRER AL 1V A B M R A

A FEEE T Web B K BUBE 147 TR EE 3R B AR G Tl o DUE V5 R R SR BCHE L, HE3))
FHREAR K A AL B B R S AW BArst 8w — MEEVE BRI R S

WieRE B 38 2007-06-30 3B H 8= 2007-XX-XX HEWH : [HK [RFEHES (60603095), 5K HRFHEHS (60573188)
EZEA: HIbgR, B, BT RONERE S BB AR (yeshani@ictac.en); SMfEdE, T4, FEHRT AN
AR S G RE, KB, T, T AN EE S 5L
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2. =N

IR SRR KA RT3 T =0T K ) % 48 PT Miner (Parallel Text Miner, 1999):
TP 2R S| AR e i A SR (1) IO 3l A s R g e R s, FHORS T4 o IR & I S
2832, hEUH BAG URL i 44 AHALE i figeae 9 DRI G SR FE— URL & —FiBE 5 IR R4, W
WBXLEFTE RSB G —MES K, M@ —A URL, 1SR HoRIY URL /27 T
BN T e P xS, e AR ORI, T HTML Aric gy, WL ) & S5
FIE A 8 P38 o T AR AN S AT I T XS . PT Miner R Ge7E FR 30747 9 T SCAER HE L X 1) A
HOPATITLXS, ik N TRV, AT 90% AR R . SRR SCCARR 137M, F13C
MAH 117M.

[ 5y B 22 KZ BT 3 Resnik JT & 1 % 4t STRAND(Structural Translation Recognition,
Acquiring Natural Data, 2003) 12 F] FH 4% 2 5] S0 @ S Bk 15 128 )5 1 50 0] e 45 B XS
fk vk . [F PT Miner #HLE, STRAND FH| ] URL i 44 AR LU SR 4K — AN R0 s 9 1R (o 2
WY TORTISS, SRECEE . 9% URL 2 i e L5 1E SRR ER TN, WRERIES
ORI 5, by 2% URL AHAE, U6 4 AT i g€ URL A& — X XGE-FAT W 0L . thAk,
STRAND S IIAHERAN KW FE 1 AT W A S5 44 B B A, R T8 2 15T M 1T
SR B RFAE SR I Y g e P AT X L R AN 2 B9 R3O o NP Al 17 K2 400 X0 g v 3
AT IO, R T 98% M HERHZ A 61%1) A 1% . STRAND REZEHKIE| KL 3, 500 Xf
FEPAT I X

BITS (Bilingual Internet Text Search, Ma and Liberman 1999), F#k4g & ik4 T A M
St AR Bk, 5 ST — et SR G I T P 2 2 TR AR ABLRE ) v AR R BB R o SO
TR, SRBEAT o JEPAT N DO A E

RO FE BE g0 A K 5= R 22 i 58 N T < (] PTL (The Parallel Text Identification System,
2004) 3l P TURAE S T T RERXIGEM T2 J5, 5 56l 1304 BB RTAR 4 URL
i 54 B ARACL I AT B XGE AT U6, JE B[R PT Miner, {EIX— i B & A AH R 558 B2 1)
PR O PR I — N SO R TR, 5 ST B GOSN AR 2 ) AR AL v B 5K, AT
13 BIXGETFAT M GO0 o PTI & Gr s JEERECE 193 X (1 94T SCA, o 180 X /2 1IE#i 1,
ERIEN 93%, HEEN 96%.

ME MR 78 e 1 52 7 25 AT & ) WPDE (Web Parallel Data Extraction, 2006) 7E#]H
R G| AR g b iy, ACRH T SO KA TR B ALT 15 B ZEMR#E URL w4
AR SR XA 3% XGEFAT WX DU I, SR ¥ URL 43 Bk pathname 1 basename, pathname 1)
oot A 4k BRSO R R AU, AR BRI AR ST — S UL R U
basename [ EFRAC KA T 11 & G0k FH 0028 T e SRR ep ek, T2 2k T oot
/N R R L, XA 7 NG i iR B EUAS T TR R o (B XS AT I DOR ) i
JERTBRR A T OCARKRE, DT html S5HSERHE, B 51N T —ANJE T X LA 25 R REAE R i
KT AT W T SCASB) 5 SR . 2 [H] PTI [ AER IR SEA E, WPDE R4S T 97%
IETR 5 94%I1 H [Hl1 %

3. RGHER

KRGS T —DEET Web FIXGEIEREAIRICT G, B8 B s 3RBUECAR HRETAT
TR E) T I BAE AT R . AR RS EARAUT I AT TUOCA, ERER T —5A
PRI 5 AR A BC B SCAF LA, SR iR AR B AR 5 10, AT DR R ) — S8 A Y
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Ex 1 RGLEHE

3.1 fiide R HIZREL

i 34 X 3k R AT R A HR P AT I DT Xl i SR — AN e TS A L “ English 7
“English version” SN SCARBE - ALT 5 B WEER:, BUE — AN 9830 0T A 45 A FH B 1 A
Crpacry CHRSCRR” ONEESCR BRI R ATL {5 B R0EERE, U AT LA A A 1% ) T R 3 A —
Mg Pt o AT DA I A8 R 51 S B G R E IR SR B 12 X st o R 1) g e Ak £ ) A 22
HE— 254 XU SCAS R R B BR i) 7 ] RE O WA s b o 7245 Bk Xk 2 I, R A 1 R0 TR 4
#y Weet, FE7 RE FIRGE R 7T

3.2 REMTEHiAE

A LA B R TUR SR A Wget N BB Rl 3 S50 BT X OT, - — R B T AL 2R 454,
Bltn. BEATGE— PR T Y, AEEAL O GB AR R TUIE F IR A, 20 SO TS S
IR 3 SN i Ve

3.3 ET URL fiy A AU SR 1% A 9 X 7T

T g ] DA AR 24— 884> WS /E & fE URL fn 20 A — 45 25 A—2 555815
SAHXMZERE, XOEFITMIM URL RAESHRW T FHFEAR, Flw:
“www.fao.org/newsroom/zh/index.html” 5 “www.fao.org/newsroom/en/index.html”, Jf H.i&
FAH SRS Fer RER 2 5 DL, T LS TS E SR, BT DA 1 R SRR I TG 2
R miB SRR ESBUENRE R (B2, FFAZESE RKERIXGE M, H URL
i 44 AR AT TE AU, (E A8 05 5 SO PUR LA R . e Ah, HARAE —Le
FILE i A4 I, TR SC— M) URL FH Ao 50 88 AR SR 0m] , T 9 S0 — g B2 9 99 5T URL FH 1 0 52 1%
BRI S . AT, R URL dn 4 AU AR e fE e 8 R &b, IBA AR RS
UTCIRAC B . R — RS B 2 I 24 B0 X 7 LT ) D i 44 I AT R A PR AT
IEREFAT P GO ISR, 58 AT L P OB SR TR EBEES .


http://www.fao.org/newsroom/zh/index.html
http://www.fao.org/newsroom/zh/index.html
http://www.fao.org/newsroom/en/index.html

3.3. 1 #R4% URL Ay A2 AR UPEZR B R 128 A 2 P 1T

BTAVE WS ST R IAE TR L B A URL Ay 44 AUV 1 8GE P 3t 5, URL [ pathname
55 basename AU AR, NiZ¥— URL 44 pathname 1 basename W &5, 737l
SR AT URL X 9 5870 fi 44 I ROARBUE AT AR5 1 147 X G0
Fltn: www.fao.org/newsroom/zh/field/2005/ index.html
Hrr: “www.fao.org/newsroom/zh/field/2005/” 4 pathname, “index.html” > basename
53 74t pathname 1 basename H1 1 5 AH K HIHB 73, 73 1] 4 i pathname #4) A1 basename
B TR ZH B U], AR SEAE ) pathname 72 42 705 basename 7= 42 Ak 1 9¢ URL FCXT,
T B0 BUE AT W U0 . B AR AR 4T
pathname & #e0 N i 4 %,
a) HFEAEE
FpathnameE 1 H/str/ L F /7, B—A/st/ BBt (FBD), K% —1>pathname
AR EZ AR T, SR H pathname M1 757 A DL F U A0 A [R) 356 40 (PT e A2 FRATT L 1)
TS AR AE
fijic N: cpath:f/lang_c/l/ ,epath: f/lang_e/l
£ 75 PR AN URLAH [R] 4 11 3 368 70
137~ /1N URLAH [7] (4 ) v 358 43
lang e, lang_cF /P Ppathname T ANEES 73, AHEE T, AIRES A 2N FB
PIpathname F] BEAFAE 2 N IXAE I H R B
b) BN E L
FrA BRI AP 584> 7B (lang_c,lang_e) Fon—A4b& e, 5 pathname ¥ BT A 10 %
A — A, BB .
c) Pathnamey™ 4 = [ 8 H
cpartdE %S, epartdE7s: HiiE
cpartdE7, epart ¥ : £ SCURLH N R B epart
cpart/ 97, epartdFE7¥: FES SCURL AN BR XS B i epart
cpart 97, epart/y7¥: M A AHF ) SCURL, #3CURL
d) AR RCE R S A A TR R IRD
MRS URL S 3R 15 245 B [ pathname 41) 38, M A S pathname %1 3% 75 [ 45 5 9 5C
pathname#!| % 1 f¥jpathname LA, N & A 1O 8 3 )00 55 2415 S pathname,  #4)3& —
AP Ipathname, 15438 H R (9 SCpathname 7E 95 3 [ pathname 51| 38 4776, T35
B 2RI P 5 A 28, B R, 15 ) 25 /i ) H SCpathname 5 423041 3R v ) B — A
pathname 1T HUEL T 4R A& B3R 58 SCHOFT I B 400 o 22 2480 A2 B i) B i U hepart
epartl; cpart2, epart2; 1L —NEEE—/NMCFEEBER, HETHE N TERL
2. Basenamef=A: I AR AR
T 58 pathnamer™ £ 30, 48 324 AH N ¥ pathname [¥] 1| basename£E &, TEIX M ME
G BB . .
F PEpathname 11 & # KL (zh->en), H Cpathname: www.fao.org/newsroom/zh/, X ¥
(]9 X pathname: www.fao.org/newsroom/en/, 7315 2| B A iZH W pathname {JURLEE &,
TS 2 AH B ) h S basenameE & (index.html, rss.xml), [FE4FEM AT LTS 332 [ baseneme
4 (index.html).
a) basename Bkl
pathname A R B 4% T LAH / R0 &7 B, Tiibasename AR HE” .45 73 k& 45

= 3 &



I3 LR B

b) BN E L

SR basename 5 i (1870 A R 72 1 A 2CEAR [R] A ipathname ™ A2 2. 24463

FFE U lang ¢, lang e, Mlang cillang e F{EHT ., F H7Flang cSlang e

o R S5 B ECT B AR, JRATTIA D = i 30 A SR AN 2 1 A DR, SR E Ak

i}

c) Basenamey” A4 U B H

AR B 7 20, SR N R = w7 AR U R I B = 445 B 19 77 20 (PR ypathname

B ER, basename FE(AIF /)2 EE)

fl4n, index_e.html,index c.html

AR ces Midelset{e,c} MIFR H ILTE delsetH 1745 £,

AFRY: indx_.html,indx .html

FHAE AN 24 A ¥ cbasename, ebasenameffF & 24 /il 7= A2 A B R

R IUA G W A SR T 0T DU B il B B (R RF s k4Kt URL pairs, AS3ZFRHI,
FEA AN A R XGE AT WY IO

3.4 RUESFAT N T BIAHIA

PRAFHMEE PR M TR, AR S PR EASCPAT I T, AT 2R — LU HE B
ST VHE DU A5 ANSTAT R I T, 45 31 31T AT ) rh 8 I 00 o A R G R A SCAAC JEE L /) 50 HTML
G — 0 W SO o EL R PRI A9 DL KGRI R SR AR RFAE , IR T — AN R 73 S Rk itk
AT X P AT X TR A S6IE 3 308 B S _EANTAT (8 R XS

3.4.1 XAKERTE
SUVESFA7 I TTAE SCACK P 2 L M, 2B TR U HTMLAR T . 45 . 2547 250 e

RO, FEBAT YR AR b8 SOCARK 3. 5T 3R K RFIE E X F=length
(ctext) / length Cetext).

3. 4.2 MTREHEHE
SHELH P T HTMLER IS, 4L — MR8, 485 FER FHUNIX T ELsdiffi o 6 ) T

Kb N R P AR TR FEAT 6 5%, 3T BTHTMLSE M REFE .2 A : F=N (diff) /N (alD.
W E AR



start:<html> start:<html>

Start:<head:> start :<head:>
end: </ head:> end: </ head:>
start:<body> start:<bhody>
Start:<table> start:<table>

sStartc:<cr>
start:i<th>

start:<table>

Start:<tr>
start:i<th>
end: </ th>
end:</cr>
Startc:<tr=
start:<td>
end: </t
end:«</cr>
sStcarci<crx

sStart:<tr>
start:<th>

start:<table>

Start:<tr>
start:<th>
end: </ th>
end: </ trx
sStart:<tr>
start::<td>
end: </ td>
end:</tr>
sStart:<trx

Start:<cd> Start:<tad>
start:<a- sStart:<ax
end: </ a> end: </ ax
start:<as start:<a>
end: </ /s> end: </ ax>
start:<a- start:<a>

ElF& 2 XI55 HTML £Rri2 = fl
3. 4.3 NAHBIERFE

BETAT N DUE N2 B RAZR ARG, BB . AT JerE560 77 A1) rh 3P4 ik
H SR PR ER A B PE AR (R, R S S SR g SRS FRANTGE T ST O H A
%2 /DRI FE S N PR 5 ST ST AR A AR50 N R R IA] o AT A S LR (R RRAE -
F_c2e=N(c2e) / N(call) R 7E 5% 3 W 5T A1 A7 75 AH S8 35 17 19 17 305 A S0 ) 53 SCA =3/ H b
fEL o AH LI AT DAZE 5% ST 02 S AR Hh R e 35] 7 o ST R T SCA HR AR AE 2 BRI, AH . (IR
N N: F_e2c=N(e2c)/N(eall). UHRF c2e, F e2c#B A T2, il 3 M 7T rh 45 2 /D AEAE —
(AR Sy — 0 DX O A R L P 3R 1R ]

3.4. 4 FEIEXT L

TR 25— Xt v S X DT 43 1 A [F) — B I A, BN — Xt N EO R, BAREA I
SCRKTE, G54, P2 LR 3] AT AR R BAR LA » 3K — S BT3RAT AR 2Z D Wi AT B R 7T
FATFINGRRE RS FERAE L N T X 73 XAE-FAT 0 5T -5 00 ] EE ) 0T o FRATT 75 2 — A i A s
sl i S 5, I BRA TR A2 T gy 3K, i P A IR S8 A
a) KA P SCTA o B 1R B B AT B oK R I S B B P MR I e A e B, RDIE S

maxi{p(ei/Cc),p(ci/ei) } 15 il es, i RefE He 3 A1) 7 ALEAE—AS, wl BRI,

BN R T A A B, FE58 I AN BERE IR OE o LA BE BT — e
b) TR NS SCR] e fE S SCR) TR AEAE 2 A R G, ARIUEEIE R et T3,

BAVEAIN—2%c, HEENS, 15 HAIAAE RIS SOEE R D

23 bR 3 S I DS A5 SR A R N B 1Y) T SCR] 5 9 SR S 2 B B A
sk RIS, AR R T —MRER SR, flan (D



.
- sy -l ]
__“‘-wxﬂ e T~ [BHerces ]
e = e anl
31 TimemnIissr [asirom |
T Sapesii e
T [eAwe ]
[t |- T
: S ~[Zmations |
S e 7 TR
— e -—--—[ Slprovide |
EEZ B I — = —--—~--~—[10fsupport |
I LT A

EZ& 3 @B FFRA

SE S| UG SEERAE A . F=N(bilink) / N(alllink), B P§/N8] B85 80 5 B2 500 B A .
XoF T -5t BB X 5, AN A E X SRR IEE N 8/ (8+5).

3.4.5 BRRTRE

B KRR AR R f R 73 AR IR BRI At FLIE A RBARR DU AT AN DR S A, i
A R R HRERAESb . MR U, BB — DR A, B2 ITE QRIS
HASAEATRFAPR 2R AR o

BRI 1) — AN B 2 3 (R iR H AN BEOR BAT S ML RS, DRIk, AATTAT DA
RIS e 270 KA T RFE, AU EATZ B A LM . 535k, FIXS SVM 4%
BT R PR RS (170 RT3, SRR R ENE BN ) ot 2 2R 00 SR R AT (2 5, JF HLa %
AN AR R R RAESE R, (TR SR IR . RN, SOORRIIZRACR
ZE RO 5T w Xy WK s R P DA e S 1 OGP VI A M = PN = S TR

FLEFINZRIER, RICER R, T — DR KA.

4. KRERS55H

1. RERNHE

PATE LT SCAR YR, U “Chinese”, “chinese version”, “fij{&”, “English” 4§
%, REEd R 5% Google & & LUK SE B T A SUAR BRI N 0L, £8 0 ik I
i (9 58 SCHUN I 98 J5 AR 31 1 s g il o

ERATLI IS AL, BT ERRE], SGRA 1T RL “ ik, “faifaror”, R, “h

”» « » ({8 » (13

7, “chinese_simplify”, “Chinese”, “chinese version”, “in Chinese”,
SRR SCA . A R T BEIRAT ke X b B 975
2. Wget FEM T

FI TURAE 28 Waet 8B — 845 20/ FTA ki Wl b (7] B SO, AR« gif ™y
“jpeg” SERMMI A
3. B3IREUEA URLAY A AR DM B A5 12 DUE P AT N T

FATBEALLE ) B A URL dr 2 AHRMERY 18 AR ub 47 MK,  HBRATIN 772 5 WPDE
RKGPRMAM T % HA R WPDE 2R G #9777 0] DL 2110 X5 o 3k-~FA47 P 0
MIATHITERT LUK 3013 Wik h 94T BT, 24k H 903 X hde {47 M T, 25d
T PEBEASPAT IR TT, IR 903 S o 5 0 T S 9 ~FAT 0 0T o 3% R AR Y B 3 5 30 10 s

chinese_tradition”



P8 URL i 44 AO4F s, AT DLBE G 35 N O e SCRER IR I, 3wl LARE 9 W 3 2 803 K
PIRG4S 1] S5 ) i i Bl PR R 2K

5. T—3TI1E

H AR TR A R R A 7 200 55 B0E R MERAE T, WITUA S gIE s, R I
Z BRI R F — s, (FE AR, CEARSAR, TEEEIHIEE L ERTT,
T EW BB e BSOS (Fltn<p>...</p>7] LB —ANSCARER, A T 4aFR 0
<p>Z R brid</p>), BN T E TR

FEMFAT M TS5 K 22 e, AT LA 2B Al B HTML ARic i SCARER 51, 407 B
Zi

start:<{a>

2005 T4F /@ R/ HiR/efR /e

end:<{/a>

start:<a>

20054 /et B yag fise<iy /@9 H /e1a-16H /e, /e#)/a
end:<{/a>

start:<a>

T rait)me
end:<{/a>
start:<a>

FiFREreiREme /e /ey h/me /e

end:</a>

Bk 4 HERE HTML ARIEHISC AR FS

FEIX LA b BEAT ORI 5o DML SORB FF 0] DUE i A>3 2K
R 328 P HH S SCA BRAR BRIV AT RESE XS T — R [ SCAHR, S SRR, IR SRAR AT 02K,
P21 AL SCAR O 1302 TAT I SCA R o BATTIRIRE AT DURBOCCA B E, ELRH 1R A
K5 HON B N SO B P B AT AL -

27 3R
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